PIRKIMO - PARDAVIMO SUTARTIS

2025 m. birZelio 27 d. Nr. (7.1 Mr)S-44

Visaginas

UZdaroji akciné bendrové ,,Visagino energija“, juridinio asmens kodas 110087517, kurios
registruota buveiné yra adresu: Taikos pr. 26A, Visaginas, atstovaujama generalinio direktoriaus
Zigmo Jurgutaviiaus, veikiancio pagal bendrovés jstatus (toliau —,,Pirkéjas®)

ir

UZdaroji akciné bendrové ,,Omiliva“, juridinio asmens kodas 302806783, kurios registruota
buveiné yra adresu: Abromiskiy g. 26, Vilnius, atstovaujama direktoriaus Oresto Varanavidiaus,
veikiancio pagal bendrovés jstatus (toliau — ,,Pardavéjas®),

toliau $ioje Sutartyje Pirkéjas ir Pardavéjas kartu vadinami ,,Salimis®, o kiekvienas atskirai —
,Salimi*, susitaré ir sudaré Sig Pirkimo—pardavimo sutartj, toliau vadinamg ,,Sutartimi.

1. Sutarties dalykas

1.1. Pardavéjas Sia pirkimo ,,Oro kondicionavimo sistemos ir jos montavimo paslaugy
pirkimas® sutartimi (toliau — Sutartis) jsipareigoja savo saskaita, rizika ir atsakomybe pagal Pirkéjo
pateikta Techning specifikacija (toliau — Techniné specifikacija) ir kitus pirkimo dokumentuose ir
Sutartyje pateiktus reikalavimus ir sglygas tinkamai patiekti Pirkéjui oro kondicionavimo jrangos
sistemg (toliau — Prekes) ir suteikti Prekiy montavimo ir parengimo naudoti paslaugas (toliau —
Paslaugos) Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais

1.2. Prekiy kiekis, Paslaugy apimtys, techniniai reikalavimai pateikti ir Techningje
specifikacijoje, ir kituose pirkimo dokumentuose.

1.3. Laikoma, kad toliau iSvardinti dokumentai sudaro Sutartj ir yra suprantami ir aiskintini
kaip jos sudedamosios dalys. Sutartj sudarantys dokumentai turi bati traktuojami kaip paaiskinantys
vienas kita, todél Sutartyje galioja toks dokumenty svarbos eilisSkumas:

1.3.1. Si Sutartis;

1.3.2. Techniné specifikacija, kiti pirkimo dokumentai ir jy paaiSkinimai;

1.3.3. Pardavéjo pasitilymas (originalas saugomas Pardavéjo);

1.3.4. kiti dokumentai ir priedai, jei tokiy bus (bréZiniai, schemos, planai, papildomi
susitarimai ir pan.).

1.4. Jeigu Sutarties dokumentuose randama dviprasmybiy arba neatitikimy, iSaiSkinimy /
nurodymy teisé suteikiama Pirkéjui.

2. Sutarties kaina ir atsiskaitymo tvarka

2.1. Pirkéjas Pardavejui uz patiektas kokybiskas Prekes ir suteiktas Paslaugas moka Pardavéjo
pasiiilyme nurodyta kaing.

2.2. Sutarties kaina yra 47 800,00 (keturiasdesimt septyni tikstanéiai aStuoni Simtai Eur, 00
ct.) Bur be pridétinés vertés mokeséio (toliau — PVM).

2.3. Uz Sutarties kaing Pardavéjas |sipareigoja patiekti visg Prekiy kiekj, suteikti visas
paslaugas, numatytas Sutartyje. | Sutarties kaing jtraukta visy jrenginiy, medZiagy, darbo jégos,
kity sgnaudy kaina, mokesciai, rinkliavos, transporto ir visos kitos, Pardavéjui pagal Sutartj,
pirkimo sglygas, Lietuvos Respublikos jstatymus ir kitus teisés aktus priklausanios i§laidos.
Pardavéjas yra visiSkai atsakingas uz visus mokescius, valstybines rinkliavas, licencijy mokesgius ir
kitus apmokestinimus.



2.4. Pardavejas pareiSkia, kad jis iSsamiai iSanalizavo Pirkéjo jam pateiktus dokumentus
(Techning specifikacijg, Paslaugy apimtis ir terminus, techninius reikalavimus ir kitus pirkimo
dokumentus), numaté ir jvertino visas aplinkybes, rizikas bei iSlaidas, galindias turéti jtakos
tinkamam Prekiy tiekimui, Paslaugy teikimui, jy kokybei ir rezultatui. Jeigu siekiant jvykdyti
Sutart] ir (ar) pasiekti rezultats, Pardavéjui reikia suteikti papildomas paslaugas, patirti papildomy
i8laidy, patiekti papildoma jrangg ir pan., kuriy Pardavéjas nenumaté sudarant Sutartj, arba kuriuos
reikia atlikti dél to, kad dél Pardavéjo naudojamo darby metodo, bido ar formos padidéja Paslaugy
apimtys ir (ar) i8laidos, tai visos tokios papildomos i3laidos tenka Pardavéjui. Pardavéjas neturi
teisés reikalauti padengti jokiy papildomy islaidy, vir§ijanéiy Sutarties kaing (jkainius), i§skyrus
Sutartyje aiSkiai aptartus kainos koregavimo atvejus.

2.5. SutarcCiai taikoma fiksuotos kainos kainodara. Sutarties esminé salyga yra Sutarties kaina,
kuri nebus didinama per visa Sutarties vykdymo laikotarpj. Kaina gali biiti maZinama dél Pardavéjo
suteikiamy nuolaidy, lojalumo programy ar kity prieZaséiy.

2.6. Patiekes Preke ir (ar) suteikes Paslaugas Pardavéjas Pirkéjui pateikia apmokéti reikiamus
dokumentus (jskaitant, bet neapsiribojant, Prekés perdavimo dokumentus, techninius ir kokybés
dokumentus, sgskaitas).

2.7. Saskaita Pirkéjui teikiama tik elektroniniu biidu:

2.7.1. Elektroninés sgskaitos faktiros, atitinkan¢ios Europos elektroniniy saskaity faktiiry
standartg, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES)
2017/1870 dél nuorodos j Europos elektroniniy saskaity faktliry standarts ir sintaksiy saraso
paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19)
(toliau — Europos elektroniniy saskaity faktiiry standartas), teikiamos Pardavéjo pasirinktomis
priemonémis.

2.7.2. Europos elektroniniy saskaity faktliry standarto neatitinkanéios elektroninés saskaitos
fakttiros gali biiti teikiamos tik Sgskaity administravimo bendrosios informacinés sistemos (toliau —
SABIS) priemonémis.

2.7.3. Pirkéjas elektronines saskaitas faktiiras priima ir apdoroja naudodamasis informacinés
sistemos ,,SABIS“ priemonémis, i§skyrus Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos,
energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanéiyjy subjekty, jstatymo (toliau — Jstatymas)
34 straipsnio 12 dalyje nustatytus atvejus. Elektroniné saskaita faktiira suprantama kaip saskaita
faktlra, iSraSyta, perduota ir gauta tokiu elektroniniu formatu, kuris sudaro galimybe jg apdoroti
automatiniu ir elektroniniu btidu.

2.8. Pagal tinkamai parengtg ir Pirkéjo priimta saskaity faktira, Pirkéjas sumoka Pardavéjui
mokeétinas sumas per 30 (trisde$imt) dieny nuo sgskaitos faktiiros gavimo dienos.

2.9. Pardavéjui mokama tik uz faktiSkai patiektas Prekes ir suteiktas Paslaugas. Uz faktiskai
patiektas Prekes ir suteiktas Paslaugas Pirkéjas apmoka pagal Pardavéjo pateiktus ir Pirkéjo atstovo
patikrintus, Pirkéjo pasiraSytus patiekty Prekiy ir suteikty Paslaugy perdavimo—priémimo
dokumentus ir tinkamai iSraSytas sgskaitas faktiiras.

2.10. Atsiskaitymai pagal Sutartj vykdomi eurais, pavedimu j Pardavéjo sgskaita.

2.11. Visos sumos ir mokéjimai, kuriems Salys nenustaté mokéjimo terminy Sioje Sutartyje,
iskaitant nuostoliy ir netesyby mokeéjimus, turi biti sumokami per 30 (trisdeSimt) dieny nuo
mokéjimo prievolés atsiradimo dienos.

2.12. Salys susitaria, kad Pirkéjas turi teise vienagaliskai daryti prieSprieSiniy reikalavimy
iskaitymus (jskaitant baudas, delspinigius ir kitas netesybas pagal §ig Sutartj), atitinkamai
mazindamas Pardavéjui mokétinas sumas.

2.13. Visy garantijy ir taikytiny baudy / netesyby dydZiai iSreiksti procentine israiska
skai€iuojami nuo Prekeés kainos (be PVM), nebent konkregioje nuostatoje numatyta kitaip.

2.14. Pirkéjas gali atsiskaityti tiesiogiai su subtiekéju (-ais), jei treCiasis asmuo yra
pasitelkiamas Sutar€iai vykdyti, ir jei subtiekéjas i8reiskia nora pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo
galimybe. Tokiu atveju turi biiti sudaroma triSalé sutartis tarp Pirkéjo, Pardavéjo ir subtiekéjo,
kurioje apraSoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka. Pardavéjas turi teise prie§tarauti
nepagristiems mokéjimams. Tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybé nekei€ia Pardavéjo
atsakomybés dél Sutarties jvykdymo.



3. Kokybés reikalavimai ir garantijos

3.1. Pardavéjas garantuoja, kad perduodamos Prekés, suteiktos Paslaugos atitinka Pirkimo
dokumenty reikalavimus, Sutarties salygas, nustatytus ir (ar) gamintojo deklaruojamus standartus,
ir kad Sios Sutarties sudarymo metu néra paslépty trikumy, dél kuriy Prekiy nebiity galima naudoti
tam tikslui, kuriam Pirkéjas jas ketina naudoti, ir, kad Pirkéjas, Zinodamas apie tuos triikumus,
Prekiy nebiity pirkes arba nebiity mokeéjgs Sutartyje nurodytos kainos.

3.2. Prekéms, suteiktoms Paslaugoms turi biti suteiktas ne trumpesnis nei Techninéje
specifikacijoje reikalaujamas garantinis terminas, kuris skaiiuojamas nuo Prekiy ir suteikty
Paslaugy perdavimo—priémimo dokumenty abiejy Saliy pasiraS§ymo dienos. Jei per §j terming
paaiSkeja, kad Prekes ir (ar) suteiktos Paslaugos neatitinka Sutarties reikalavimy ir Prekiy defektai
néra netinkamo Prekiy eksploatavimo ir (ar) naudojimo pasekmé, Pardavéjas Pirkéjo pasirinkimu
privalo paSalinti Prekiy triikumus, pakeisti Prekes naujomis, paSalinti Paslaugy suteikimo trikumus
arba grazinti sumokeéta kaing.

3.3. Pirkéjas gali atsisakyti pasiraSyti perdavimo ir priémimo dokumentg ir nepriimti Prekiy ir
(ar) suteikty Paslaugy, jei Prekiy ir Paslaugy priémimo ir (ar) pirminés apZiliros metu paaiskéja,
kad Prekes neatitinka Sutarties reikalavimy, néra tinkamai sukomplektuotos, taip pat jei néra visy
Prekiy kokybe, specifikacija, garantijos terming patvirtinandiy dokumenty ir kt. reikalaujamy
dokumenty. Tuo atveju, kai dél Prekiy ir suteikty Paslaugy kokybés jmanoma jsitikinti tik pradéjus
naudoti Prekes, Pirkéjas apie Prekiy ir (ar) suteikty Paslaugy kokybés neatitikimus informuoja
Pardaveja ne véliau kaip per 7 (septynias) dienas nuo tokio neatitikimo paaikéjimo. Tokiu atveju
Pirkéjas turi teisg reikalauti paSalinti Prekiy ir (ar) suteikty Paslaugy trikumus, pakeisti netinkamos
kokybés Prekes tinkamomis ir (ar) suteikti kokybiskas Paslaugas arba grazinti sumokeét kaina.

3.4. Garantinio termino laikotarpiu defekty arba Zalos Salinimo darbai turi biti atliekami
Pardavejo rizika ir saskaita. Garantinio termino metu paaiSkéjus defektui arba defekto sukeltai
zalai, Pirkéjas apie tai praneSa Pardavéjui, o §is nedelsdamas po Pirkéjo pranesimo gavimo turi
informuoti Pirkéjg apie nustatytas defekty prieZastis ir iStaisyti defektus per Pirkéjo nurodyta
protingg terming. Jei Pardavéjas garantiniu terminu nepradeda taisyti ir (ar) neiStaiso defekty per
Pirkéjo nurodyta protinga terming, Pirkéjas gali pats arba tre€iyjy asmeny pagalba atlikti tokius
darbus Pardavéjo sgskaita. Pardavéjas privalo padengti visas iSlaidas, kurias patiria Pirkeéjas,
iStaisydamas defekty ir atitaisydamas defekto padaryta Zalg (jskaitant Pirkéjo kastus ieskant kito
Pardavéjo, iSlaidas ekspertams ir pan.) bei atlyginti Pirkéjui dél to patirtus nuostolius.

3.5. Bet kuriuo atveju Pirkéjas turi teis¢ pareiksti pretenzija dél pateikty Prekiy kokybés
neatitikimo pagal Sutartj arba su Prekémis pateikty dokumenty ir faktinés jy buklés. Pretenzija dél
kokybés triikumy yra pateikiama raSytine forma, i§vardinant pastebétus trikumus.

3.6. Pirkéjas turi teisg reikalauti graZinti sumoketa kaina, atlyginti nuostolius ir atsisakyti
Sutarties, jei paZeidZiami reikalavimai Prekiy ir (ar) Paslaugy kokybei.

3.7. Reikalavimy Prekiy ir Paslaugy kokybei paZeidimas yra esminis Sutarties paZeidimas.

4. Prekiy tiekimo principai

4.1. Pardavéjas nuo Sutarties jsigaliojimo dienos per nustatyts terming pristato visg Prekiy
kiekj, suteikia Paslaugas ir jvykdo kitus reikalavimus Techninéje specifikacijoje nustatytais
terminais.

4.2. Tiekiamos Prekeés turi biiti saugiai ir tinkamai jpakuotos. Prekiy pakuoté turi biiti
nepazeista, tinkamai paZyméta (ant pakuotés turi biiti nurodytas prekés gamintojas, modelis, tipas,
marke ar pan.). Kartu su Prekémis turi buti pateikiami visi reikalaujami dokumentai.

4.3. Paslaugos turi biti suteiktos laikantis Prekiy techninéje dokumentacijoje nustatyty ir
Prekiy gamintojo rekomendacijy ir (ar) reikalavimy, saugos ir privalomyjy teisés normy
reikalavimy. Visais atvejais Pardavéjas atsako uZ tai, kad, prireikus, biity pateikti visi su prekémis ir
Paslaugy suteikimu susij¢ dokumentai visiems to pagrjstai praSantiems asmenims.

4.4. Esant ginCytiny pozicijy (pretenzijy dél Prekiy ir Paslaugy kokybés ir pan.), Pirkéjas



priima ir apmoka neginCyting Prekiy ir (ar) suteikty Paslaugy kiekio dalj.

4.5. Jei Prekes yra sertifikuojamos, Pardavéjas privalo patiekti Pirkéjui sertifikuota Preke ir
perduoti atitikties sertifikatg (atitikties deklaracija ar kt. lygiavertis dokumentas).

4.6. Pardavéjas uztikrina, kad Prekiy perdavimo Pirkéjui momentu jis bus teisétas Prekiy
savininkas, Prekés nebus jkeistos, areStuotos ar kitaip apribota jy disponavimo teisé.

5. Saliy teisés ir jsipareigojimai

5.1. Pirkéjo teisés:

5.1.1. reikalauti i§ Pardavéjo pateikti Prekes ir suteikti Paslaugas Sioje sutartyje nustatyta
tvarka ir terminais;

5.1.2. atsisakyti priimti Prekes ir Paslaugas, kurios neatitinka Sioje sutartyje nustatyty
reikalavimy, reikalauti jas pakeisti ar paSalinti jy trikumus arba atsisakyti uz jas sumokeéti;

5.1.3. reikalauti, kad Pardavéjas pristatgs Prekes, parengty jas naudoti ir suteikty kitas su
Prekiy parengimu naudoti susijusias paslaugas, nurodytas Techninéje specifikacijoje;

5.1.4. duoti nurodymus Pardavéjui dél Paslaugy atlikimo laiko, vietos ir eigos;

5.1.5. Pirkéjas turi ir kitas Sios sutarties ir teisés akty nustatytas teises.

5.2. Pirkéjas jsipareigoja:

5.2.1. bendradarbiauti su Pardavéju vykdant sutartinius jsipareigojimus ir pateikti visg jo
Zinioje esama (turimg) informacija, kurios reikia Pardavéjui Paslaugoms suteikti;

5.2.2. per 5 (penkias) darbo dienas pasiraSyti tinkamai patiekty Prekiy ir suteikty Paslaugy
perdavimo—priémimo dokumentg arba per tg patj laikotarpj pateikti pastabas;

5.2.3. sumokeéti uz priimtas Prekes ir Paslaugas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais.

5.3. Pardavéjo teisés:

5.3.1. gauti Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka apmokéjima uZ Pirkéjo priimtas
Prekes ir Paslaugas;

5.3.2. reikalauti i§ Pirkéjo pateikti turimus dokumentus ir informacija, reikalingus
Paslaugoms tinkamai suteikti;

5.3.3. Pardavéjas turi ir kitas Sios Sutarties ir teisés akty nustatytas teises.

5.4. Pardavéjas jsipareigoja:

5.4.1. laiku pristatyti Pirkéjui ir perduoti reikalavimus atitinkancias Prekes ir teikti Paslaugas
pagal Sutartj uz Sutarties kaina, savo rizika ir saskaita kaip jmanoma riipestingai, efektyviai pagal
geriausius visuotinai pripazjstamus profesinius, techninius standartus ir praktika, panaudodamas
visus reikiamus jgiidZius, Zinias, vadovaujantis tokioms Paslaugoms teikti taikomais Lietuvos
Respublikos ir Europos Sajungos teisés aktais. Teikiant Paslaugas veikti saZiningai ir protingai;

5.4.2. vykdyti Pirkéjo nurodymus, siekiant tinkamai jvykdyti Sutartj;

5.4.3. bendradarbiauti su Pirkéju ir pirmiausia paisyti jo interesy (Pirkéjo interesy
prioritetas);

5.4.4. parengti ir Pirkéjui laiku pateikti Prekiy ir suteikty Paslaugy perdavimo—priémimo
dokumentus, juose iSsamiai turi biiti nurodyta, kokios Prekés pateiktos, kokios Paslaugos buvo
suteiktos, Prekiy ir Paslaugy sudedamosios dalys, jeigu taikytina,;

5.4.5. pateikti visus reikalaujamus dokumentus;

5.4.6. nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas, informuoti Pirkéja ra§tu apie
bet kurias aplinkybes, kurios, trukdo ar gali sutrukdyti Pardavéjui laiku pateikti Prekes, suteikti
Paslaugas nustatytais terminais;

5.4.7. garantuoti Pirkéjui nuostoliy atlyginima, jeigu Pardavéjas netinkamai ar ne laiku tiekty
Prekes, netinkamai, nekokybiskai ir ne laiku teikty Paslaugas;

5.4.8. Pirkéjui pareikalavus ir per jo nustatyta terming, savo saskaita iStaisyti bet kokius
trikumus, susijusius su Prekiy tiekimu ir Paslaugy teikimu;

5.4.9. uZtikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visg jos galiojimo laikotarpj Pardavéjo
darbuotojai ir (ar) kiti pasitelkiami asmenys turéty reikiamg kvalifikacijg ir patirtj, reikalingas
Paslaugoms suteikti;



5.4.10. uZtikrinti i§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos informacijos konfidencialuma ir
apsaugy;

5.4.11. nenaudoti Pirkéjo paslaugy Zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje ar leidiniuose, ar
kitur be iSankstinio rastiSko Pirkéjo sutikimo;

5.4.12. vykdyti kitus teisés aktuose ir §ioje Sutartyje nustatytus reikalavimus.

6. Saliy atsakomybe

6.1. Salys atsako uZ tai, kad Sutartyje nustatyti jsipareigojimai biity vykdomi tinkamai ir
laiku.

6.2. Jei Pardavéjas dél savo kaltés nepatiekia Prekiy ir (ar) nesuteikia Paslaugy per Techninéje
specifikacijoje nurodytus terminus, Pirkéjas turi teisg be oficialaus jspéjimo ir neatsisakydamas kity
savo teisiy gynimo budy, reikalauti mokeéti 0,03 (trijy Simtyjy) proc. dydzio delspinigius nuo
Sutarties kainos uz kiekvieng termino praleidimo dieng.

6.3. Jei Pirkéjas laiku nevykdo savo jsipareigojimy apmokéti uz patiektas Prekes, suteiktas
Paslaugas, Pardavéjo reikalavimu jis moka Pardavéjui 0,03 (trijy Simtyjy) proc. dydZio delspinigius
nuo véluojamos apmokeéti sumos uZ kiekvieng uzdelstg dieng.

6.4. Netesyby sumokéjimas neatleid?ia Saliy nuo Sutarties Jsipareigojimy vykdymo ar
paZeidimy pasalinimo.

6.5. Pardavéjas, nepagristai atsisakes pateikti Pirkéjui Prekes ir (ar) suteikti Paslaugas, moka
Pirkéjui 10 (deSimt) proc. sutarties kainos dydzio bauds.

6.6. Pirkéjas turi teisg reikalauti graZinti sumokéta kaing ir atsisakyti Sutarties, jei pazeidZiami
reikalavimai Prekiy ir (ar) Paslaugy kokybei.

6.7. Sutartyje nurodytos netesybos / baudos / delspinigiai yra laikomos minimaliais ir
papildomo jrodinéjimo nereikalaujan¢iais dél Sutarties pazeidimo nukentéjusios alies nuostoliais.
Netesybos / baudos / delspinigiai turi biiti sumokamos ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas
nuo atitinkamo reikalavimo gavimo. Netesyby sumokéjimas neatleidZia nuo pareigos jvykdyti
Isipareigojimg ir nepanaikina galimybés taikyti kitas Sutartyje ir (ar) teisés aktuose numatytas
paZeisty teisiy gynybos priemones, taip pat ir atlyginti kitai Saliai visus dél to patirtus nuostolius.

6.8. Salys susitaria tinkamai vykdyti savo Isipareigojimus, prisiimtus S§ia Sutartimi ir
susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai.

7. Informacijos konfidencialumas

7.1. Visa informacija, kurig Salys suZinojo viena i§ kitos Sutarties sudarymo ir jos vykdymo
metu yra laikoma konfidencialia ir gali biiti atskleista tre¢iosioms $alims tik tuo atveju kai tam yra
teisinis pagrindas arba yra gautas iSankstinis radtiskas kitos Salies sutikimas. Sio jsipareigojimo
pazeidimu nebus laikomas informacijos apie Pardaveja atskleidimas, jei Pardavéjas paZeidzia savo
Isipareigojimus, nustatytus Sutartyje. Kilus abejoniy, ar Salies pateikta informacija turéty bati
laikoma konfidencialia, ja gavusi Salis laikys tokig informacija konfidencialia, nebent j ja atskleidusi
Salis nurodyty kitaip. Sis |sipareigojimas galioja tiek S$ios Sutarties galiojimo metu, tiek ir
neterminuotai po §ios Sutarties pasibaigimo.

7.2. Salis, paZeidusi 7.1 punkto reikalavimus privalo sumoketi kitai Saliai 0,5 (penkiy
deSimtyjy) proc. Sutarties kainos be PVM dydzio bauda ir atlyginti visus nuostolius, kuriy minéta
bauda nepadengia.

8. Subtiekéjai / subteikéjai ir jy keitimo tvarka
8.1. Sis Sutarties skyrius taikomas tik tuo atveju, jei subtiekéjai buvo nurodyti Pardavéjo
pasitlyme.
8.2. Visi subtiekejai, kuriuos ketina pasitelkti Pardavéjas, yra nurodyti Pardavéjo pasifilyme,
todeél Pardavejas gali pakeisti subtiekéjus tik esant objektyvioms prieZastims ir gaves Pirkéjo
raSytinj sutikimg.



8.3. Sutarties vykdymo metu paaiSkéjus, kad subtiekéjas tiekia Prekes ar teikia Paslaugas,
neatitinkancias Sutarties ir (ar) Techninés specifikacijos ar kity pirkimo dokumenty reikalavimy ar
netinkamai vykdo kitus jsipareigojimus, taip pat tuo atveju, kai subtiekéjas nepajégus tinkamai
vykdyti jsipareigojimy dél iSkeltos bankroto ar restruktiirizavimo bylos, pradétos likvidavimo
procediiros, veiklos sustabdymo ar panaSios padéties ir dél to Pirkéjas ar Pardavéjas turi pagrindo
manyti, kad subtiekéjas negalés tiekti Prekiy ar teikti Paslaugy be trilkumy ar nuostoliy Pirkéjui ar
Pardavéjui, Pirkéjas gali reikalauti pakeisti tokj subtiekéja, o Pardavéjas gali pradyti jj pakeisti. Apie
tai Salys turi informuoti viena kitg i§ anksto, tatiau ne véliau kaip prie§ 10 (desimt) darbo dieny,
nurodydamos subtiekéjas pakeitimo prieZastis. Tokiu atveju Salys turi teise jforminti protokolg dél
subtickéjas pakeitimo. Abiejy Saliy pasira§ytas protokolas pridedamas prie Sutarties ir tampa
neatskiriama jos dalimi, o subtiekéjas laikomas atitinkamai pakeistu.

8.4. Pardavéjui paZeidus subtiekéjy keitimo tvarka bus laikoma, kad Pardavéjas paZeidé
esmines Sutarties salygas, dél ko Pirkéjas gali vienaSaliskai nutraukti $ig sutartj.

8.5. Bet kokiu atveju, subtiekéjas pasitelkimas neatleidzia Pardavéjo nuo jokios atsakomybés
prieS Pirkéja vykdant Sig Sutartj. Pardavéjas atsako Pirkéjui uz pasitelkty subtiekéjy prievoliy
nejvykdyma ar netinkamg jvykdyma.

8.6. Subtiekéjy samdymas nelaikomas Sutarties (jos dalies) perleidimu ar pakeitimu.

9. Sutarties galiojimas, keitimas ir nutraukimas

9.1. Si Sutartis jsigalioja nuo sutarties sudarymo (antro paraSo) dienos ir galioja 3 (tris)
ménesius ir iki tol, kol Salys pilna apimtimi jvykdys Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus arba iki
jos nutraukimo Sioje Sutartyje ir (ar) teisés aktuose nustatyta tvarka.

9.2. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo metu negali buti keiGiamos, i$skyrus atvejus,
nustatytus [statymo 97 straipsnyje. Sutarties salygy keitimu nebus laikomas Sutarties salygy
koregavimas joje numatytomis aplinkybémis, jei Sios aplinkybés nustatytos aigkiai ir
nedviprasmiSkai ir buvo pateiktos pirkimo salygose. Tais atvejais, kai Sutarties salygy keitimo
butinybés nebuvo jmanoma numatyti rengiant pirkimo salygas ir (ar) Sutarties sudarymo metu,
Sutarties Salys gali keisti tik neesmines Sutarties sglygas.

9.3. Visi Sios Sutarties pakeitimai, papildymai ir priedai galioja, jeigu jie yra sudaryti rastu ir
pasiraSyti abiejy Saliy jgalioty atstovy, nebent konkre€ioje Sutarties nuostatoje numatyta kitaip.

9.4. Sutartis gali buiti nutraukiama rastisku Saliy susitarimu. Siuo atveju, per 10 (desSimt)
darbo dieny nuo deryby pradZios Salys privalo spresti Sutarties nutraukimo klausimg ir, Salims
sutarus, tai jforminti abiejy Saliy pasira$ytu susitarimu.

9.5. Pirkéjas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj rastisku praneSimu prie§ 10 (de$imt)
kalendoriniy dieny, jei Pardavéjas Sutarties nevykdo ar netinkamai vykdo prisiimtus
isipareigojimus ir tai yra esminis Sutarties paZeidimas. Esminiu Sutarties paZeidimu, be kita ko,
laikomi ir tie atvejai, kai a) Pardavéjas, nepaisydamas Pirkéjo raginimo, nepradeda tiekti Prekeés ir
(ar) teikti Paslaugy ir sutartu laiku arba daugiau nei 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny véluoja
patiekti Prekg ir (ar) suteikti Paslaugas; b) Pardavéjas neistaiso Pirkéjo nurodyty kokybés trikumy
(ar iStaiso juos netinkamai) ir c) kai paZeidZiamos kitos esminés Sutarties salygos, kurios aigkiai
Sutartyje jvardintos esminémis.

9.6. Pirkejas Sig Sutartj taip pat gali vienaSaliskai nutraukti vadovaudamasis [statymo 98
straipsniu.

9.7. Pardavéjas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj tik dél svarbiy priezas¢iy. Apie tokj
Sutarties nutraukima Pardavéjas rastu praneSa Pirkéjui prie§ 10 (deSimt) kalendoriniy dieny.
Svarbiomis prieZastimis $iuo atveju laikomos: a) nepagrjstas Pirkéjo uZdelsimas sumokéti uz
patiekta ir Pirkéjo priimtas Prekes ir (ar) Paslaugas, jei jis trunka ilgiau kaip 60 (SeSiasdesimt)
kalendoriniy dieny, iSskyrus atvejus, kai Pirkéjas turi teise sulaikyti mokéjimus.

9.8. Tiek viena, tiek kita Salis turi teis¢ vienaSalikai nutraukti Sutartj, jei kita Salis tampa
nemoki, bankrutuojanti, likviduojama ar sustabdo savo veikla ir Saliai pareikalavus, kita Salis
nepateikia patikimy jrodymy dél jmanomo $iy jsipareigojimy vykdymo ateityje.

9.9. Sutarties nutraukimo atveju Salys parengia ir i§siunéia viena kitai praneSimus apie



Sutarties nutraukimo dieng esancia Pardavéjo skolg Pirkéjui ir (arba) Pirkéjo skola Pardavéjui, jei
tokiy esama.

9.10. Nutraukus Sutart] ar jai pasibaigus, lieka galioti Sios Sutarties nuostatos, susijusios su
Prekiy ir suteikty Paslaugy garantija, atsakomybe ir atsiskaitymais tarp Saliy pagal $ig Sutartj, taip
pat visos kitos Sios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiskiai nurodyta, iSlieka galioti po Sutarties
nutraukimo arba turi islikti galioti, kad bty visiSkai jvykdyta Si Sutartis.

9.11. Salis gali bti visiskai ar i§ dalies atleidziama nuo atsakomybés dél ypatingy ir
neiSvengiamy aplinkybiy — nenugalimos jégos (force majeure), nustatytos ir jas patyrusios Salies
irodytos pagal Lietuvos Respublikos civilinj kodeksa, jeigu Salis nedelsiant pranesé kitai Saliai apie
kliatj ir jos poveikj jsipareigojimams vykdyti. Nenugalima jéga (force majeure) — tai nepaprastos
aplinkybés, kuriy negalima nei numatyti, nei ivengti. Nenugalima jéga (force majeure) nelaikomos
Salies veiklai turéjusios jtakos aplinkybés, i kuriy galimybe Salys, sudarydamos Sutartj, atsizvelge
ar galéjo atsizvelgti, t. y. Lietuvoje, jos Gikyje jau esamos ar pasitaikandios aplinkybés, salygos,
valstybés ar savivaldos institucijy sprendimai, sukélg bet kurios i§ Saliy reorganizavima,
privatizavima, likvidavimg, veiklos pobiidZio pakeitima, stabdymg (trukdyma), kitos aplinkybés,
kurios turéty buti laikomos ypatingomis, bet Lietuvoje Sutarties sudarymo metu yra tikétinos ar jau
zinomos. Nenugalima jéga (force majeure) taip pat nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingos
prievolei vykdyti prekés, Salis neturi reikiamy finansiniy iStekliy arba Salies kontrahentai pazeidzia
savo prievoles. Sutartis gali biti pakeista arba nutraukta ra3ytiniu Saliy susitarimu, kai ja jvykdyti
kitai Saliai nejmanoma dél force majeure arba vykdymas turi biti atidétas ilgiau nei 3 (trims)
ménesiams dél nenugalimos jégos (force majeure), uz kuria Salis neatsako.

10. Kitos salygos

10.1. Jeigu keidiasi Saliy adresai, banko saskaity numeriai, uz sutarties vykdymga atsakingi
asmenys ir (ar) kiti rekvizitai, tai Salys privalo apie tai nedelsiant informuoti viena kitg rastu.
Rekvizitai laikomi pakeistais nuo tos dienos, kai kita Salis gauna praneSima apie rekvizity
pasikeitima. Salis, nevykdZiusi $iy reikalavimy, negali pareiksti pretenzijy ar atsikirtimy, jog kitos
Salies veiksmai, atlikti vadovaujantis paskutiniais jai Zinomais rekvizitais, neatitinka Sutarties
salygy arba, jog ji negavo pranesimy, siysty vadovaujantis tais rekvizitais

10.2. Visi Sutartyje nurodyti Saliy pranefimai siundiami ratu, paskutiniu Saliy pateiktu
adresu, vienu i§ §iy blidy — pastu, per kurjerj, elektroniniu pastu ar kitu Saliy susitartu bidu. Salys
susitaria, kad susiraSinéjimui pirmiausia bus naudojamas elektroninis pastas. PraneSimai laikomi
gautais §iais atvejais:

10.2.1. jei yra gautas Salies patvirtinimas apie atitinkamo praneSimo gavima;

10.2.2. i§siuntimo elektroniniu pastu dieng, o jei tai buvo ne darbo diena — kitg darbo diena;

10.2.3. jteikiant pasiraSytinai — ta diena, kai gavéjas gauna savo adresu jam pateikta
informacijg ir pasiraSo, kad ja gavo.

10.3. Jeigu kuri nors Sios sutarties nuostata yra ar tampa i§ dalies ar visiskai negaliojangia, ji
nedaro negaliojaniomis likusiy Sios sutarties nuostaty, jei tokios nuostatos negaliojimas nedaro
negaliojancia visos Sutarties. Tokiu atveju Salys susitaria déti visas pastangas, kad negaliojanti
nuostata biity pakeista teisiskai veiksminga norma.

10.4. UZ Sutarties vykdyma Pirkéjo atsakingas asmuo — Apriipinimo direktorius

10.5. Uz Sutarties vykdyma Pardavéjo atsakingi asmenys:

10.6. Né¢ viena i§ Saliy neturi teisés perleisti i§ §ios sutarties kylancias teises ir pareigas be
iSankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

10.7. Bet kokie ginCai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ $ios sutarties ar susije su ja,
jos paZeidimu, nutraukimu ar negaliojimu, sprendZiami Saliy derybose.

10.8. Jeigu Salims nepavyksta i$spresti ginCy, nesutarimy ar reikalavimy deryby biidu per
protingg terming nuo gincy kilimo pradzios, jie sprendziami Lietuvos Respublikos teismuose.
Teritorinis teismingumas nustatomas pagal Pirkéjo buveinés vieta.



10.9. Sutartis ir jos pakeitimai gali biiti pasira§omi naudojant elektronines priemones, kurios
yra pakankamos Salims tinkamai identifikuoti. Sutartis, Saliy pasiraSyta elektroniniais parasais,
iskaitant ir jos pakeitimus, turi tokig palia galia, kaip ir Sutarties originalas. PasiraSius Sutartj
elektroninémis pnemonemls apsikeitimas dokumentais vykdomas taip pat elektroninémis
priemonémis. Jei Sutartis Saliy pasira$oma fizi¥kai, ji sudaroma 2 (dviem) vienodos teisinés galios
egzemplioriais, kuriy po vieng tenka kiekvienai i§ Saliy.

Saliy adresai, rekvizitai ir parasSai

Pirkeéjas Pardavéjas

UZdaroji akciné bendroveé ,,Visagino energija“  UZzdaroji akciné bendrové ,,Omiliva“
Taikos pr. 26A, A. d. Nr. 3, LT-31002 Abromiskiy g. 26, LT-25126, Vilnius
Visaginas

Imoneés kodas 110087517 Imonés kodas 302806783

PVM mokétojo kodas LT100875113 PVM mokétojo kodas LT100008929315
Tel. +37038625901, faks. +370386608 Tel. +370-659-77717

El p. visagino_energija@visaginoenergija.lt El p. omiliva@omiliva.lt

A.s. LT80 7044 0600 0262 0762 A.s. LT887300010131980067
Bankas AB SEB bankas Bankas AB bankas Swedbank

Banko kodas 70440 Banko kodas 7300

Generalinis direktorius Direktorius

Zigmas Jurgutavicius Orestas Varanavicius

2025-06-27 2025-06-27

AV. AV.



Salygy
1 priedas

TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. Pirkimo objektas — oro kondicionavimo jrangos sistema ir jos montavimo paslaugos (toliau —
Prekes).

2. Iranga turi biti pateikta ir sumontuota UAB ,,Visagino energija“ administracinio pastato, IV
auksto patalpose, adresu: DikSto kelias 17, Karly k., Visagino savivaldybé (brézinys pateikiamas
Techninés specifikacijos 1 priede).

3. Reikalaujami oro kondicionavimo jrangos techniniai parametrai:

3.1.VRF / VRY tipo sistemos lauko blokas (VRF / VRYV tipo iSorinis blokas, prie kurio bus
prijungiami ne maZiau kaip 13 vnt. vidiniy bloky), 1 vnt.:

3.1.1. Oro kondicionieriaus tipas — inverterinis (arba lygiavertis);

3.1.2. Vésinimo galia — ne maZiau 33 kW;

3.1.3. SEER — ne maziau 6.50;

3.1.4. Sistemos lauko darbiné temperatiira — ne siauresniame intervale kaip nuo -20C iki +50C;
3.1.5. Montavimas — iSorinis blokas turi biiti sumontuotas $alia pastato lauke;
3.1.6. Maitinimas — iSorinis blokas turi turéti atskirg elektros jvada.

3.2. VRF / VRY tipo sistemos vidiniai sieniniai blokai, 13 vnt.:

Nominali vésinimo galia, KW — ne maZiau 2,2 kW (9 vnt.)

Nominali vésinimo galia, kW — ne maZiau 2,8 kW (1 vnt.)

Nominali vésinimo galia, kW — ne maZiau 3,6 kW (2 vnt.)

Nominali vésinimo galia, kW — ne maZiau 4,5 kW (1 vnt.)

3.2.1. Tipas — sieninis;

3.2.2. TriukSmas dB(A) — ne daugiau 38 dB (A);

3.2.3. Plaunamas oro filtras;

3.2.4. Maitinimas — vidaus blokai turi turéti atskirg elektros jvads;

3.2.5. Reguliuojama vidinio bloko oro srauto kryptis;

3.2.6. Valdymas — stacionarus sieninis laidinis valdymo pultas prie kurio vartotojai gali prisijungti
belaidZiu Bluetooth biidu (arba lygiavertis) (13 vnt.);

3.2.7. Darbo rezimai — vésinimas, $ildymas.
4. Bendrieji reikalavimai:

4.1.Visa pateikiama jranga privalo biiti nauja (negali buti atnaujinta, restauruota (angl.
refurbished), nenaudota, pateikta nepazeistoje gamyklinéje pakuotéje;

4.2. Prekes turi biiti pateiktos ir sumontuotos ne véliau kaip per 2 ménesius nuo sutarties
pasira§ymo dienos;

4.3. Iranga turi biiti jrengiama (sumontuojama) kuo maZiau trukdant darbuotojy darbo procesui.
Perkantysis subjektas jrangos jrengimo laikotarpiu nenumato atlaisvinti patalpy, kuriose tickéjas turés
jrengti kondicionavimo jrangg;



4.4. Visus konstrukcijy tvirtinimo/pastatymo ir kitus jrangos jrengimui reikalingus darbus, taip pat
apdailos atstatymo, sandarinimo ir panaius darbus (jei tokie bus reikalingi) bei patalpy valyma,
tiekejas atlieka savo jégomis ir sgskaita;

4.5. Jrangos jrengimui (sumontavimui) reikalingy medZiagy (variniy vamzdeliy, plastikiniy
drenaZo vamzdeliy, kondensato siurbliy, laidy, instaliaciniy kanaly, medZziagy sistemy prijungimui prie
veikianCio elektros tinklo, tvirtinimo konstrukeijy ir kt.) kiekius tiekéjas nustato pats savo jégomis ir
sgskaita, vadovaudamasis pateikiamomis patalpy schemomis ir prie§ pateikdamas pasiiilyma atlikes
patalpy apZitirg, t. y. tiekéjas, i§ anksto suderings su perkan&iuoju subjektu, gali atvykti j perkantjjj
subjekta atlikti matavimus, apZitiréti patalpas, kuriose bus montuojama jranga. Visy sistemy irengimui
reikalingy medZiagy kaing tiekejas turi jtraukti j pasiiilymo kaing;

4.6. Prekiy ir montavimo darby kokybé turi atitikti norminiy dokumenty, kity teisés akty ir Sioje
techninéje specifikacijoje nustatytus reikalavimus;

4.7. Jrangai ir jos montavimo darbams tiekéjas turi suteikti ne trumpesne kaip 36 (trisdesimt Sesiy)
ménesiy garantijg, skai¢iuojama nuo jrangos perdavimo—priémimo akto pasira§ymo dienos.

S. Aplinkos apsaugos kriterijai:

5.1. Prekes turi atitikti Lietuvos Respublikos energetikos ministro 2015 m. birZelio 18 d. jsakymu
Nr. 1-154 ,,Dél prekiy, iSskyrus keliy transporto priemones, kurioms vieSyjy pirkimy ir perkan&iyjy
subjekty atlickamy pirkimy metu taikomi energijos vartojimo efektyvumo reikalavimai, sgraso
patvirtinimo* nustatytus energijos vartojimo efektyvumo reikalavimus. Tiekéjas kartu su pasitlymu
turi pateikti sitilomos Prekés, klasifikuojamos pagal energijos vartojimo efektyvumo klases, teisés
aktuose nustatytos formos etiketés kopijg arba kitus lygiavercius jrodymus, o originala pateikti
pristatant Prekes;

5.2. Prekiy pakuotés turi atitikti Lietuvos Respublikos pakuogiy ir pakuoéiy atlieky tvarkymo
istatymo ir Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2002 m. birZelio 27 d. jsakymu Nr. 348 , Dél
pakuocCiy ir pakuoc€iy atlieky tvarkymo taisykliy patvirtinimo* patvirtinty Pakuoéiy ir pakuo&iy atlieky
tvarkymo taisykliy reikalavimus. Atitiktj reikalavimams jrodantys dokumentai: gamintojo ir (ar)
importuotojo raStiSkas patvirtinimas apie pakuotés atitiktj arba kiti lygiaveréiai jrodymai.
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Pirkimo salygy
2 priedas

Herbas arba prekiy Zenklas

UAB ..Omiliva®
(Tiekéjo pavadinimas)

UAB ..Omiliva®, jmonés kodas 302806783, PVM kodas L. T100008929315
(Juridinio asmens teisiné forma, buveine, kontakting informacija, registro, kuriame kaupiami ir saugomi cduomenys apie
tiekéjq, pavadinimas, juridinio asmens koduas, prideétines vertés mokescio mokeétojo kodas, Jei taikoma)

PASIULYMAS PIRKIMUI
»ORO KONDICIONAVIMO SISTEMOS IR JOS MONTAVIMO PASLAUGU PIRKIMAS*

(pirkimo Nr. 3237698)

2025-06-20 d.
(Data)

Vilnius
(Vieta)

UAB ,,Visagino energija“

(adresatas)

L. Informacija apie tiekéjg

Tiekejo arba tiekejy (akio subjekty) grupés dalyviy | UAB ,»Omiliva®,
pavadinimas (-ai), juridinio asmens kodas (-ai) (fuo jmonés kodas 302806783
atveju, jei pasiilymq teikia fizinis asmuo — verslo ar
individualios veiklos pazyméjimo numeris ar pan.),
adresas (-ai)

Tiekejy (Tkio subjekty) grupés dalyvis, atstovaujantis | -
grupei (pildoma jei pasiiilymg teikia tiekejy grupé)
Asmens, jgalioto bendrauti su perkanciuoju subjektu, | UAB , Omiliva®
kontaktiné informacija (vardas, pavardé, telefono | Direktorius
numeris, el. pasto adresas

Orestas Varanavidius

[ omiliva@omiliva.lt ]

2. Informacija apie Zinomus subrangovus!

Eil. Subrangovo pavadinimas, juridinio Sutarties objekto dalies, perduodamos
Nr. asmens kodas subrangovui vykdyti, apraSymas

A

! |

! i

!Pildoma, jei T iekejas pasitelkia subrangovus.




3. Pasitilymo kaina

Eil. Perkamas 1 vnt. Viso
Nr. . " kiekis, kaina® perkamo
Prekiy/paslaugy pavadinimas St Eurbe | kiekio kaina?
PVM Eur be PYM
I VRF / VRV tipo sistemos lauko blokas
(batina nurodyti gamintojg, modelj, tipg ir (ar) pan.)
Gamintojas Daikin, lauko blokas RXYSQI2TY]1. | 7 000,00 7 000,00
Tipas VRV,
2. VRF / VRV tipo sistemos vidiniai sieniniai blokai (13 vnt.),
kuriy nominali vésinimo galia, kW:
2.1. | Ne maziau 2,2 kW (batina nurodpyti sialomos prekes
kW, gamintojq, modelj, tipg ir (ar) pan.)
Gamintojas Daikin, vidaus sieninis blokas FXAQ20A. 9 800,00 7 200,00
Vésinimas 2,2 kW, Sildymas 2,5 kW.
2.2. | Ne maziau 2,8 kW (bitina nurodyti silomos prekeés
kW, gamintojq, modelj, tipg ir (ar) pan.) '
Gamintojas Daikin, vidaus sieninis blokas FXAQ25A. | 850,00 850,00
Vésinimas 2,8 kW, Sildymas 3,2 kW.
2.3. | Ne maziau 3,6 kW (batina nurodyti siilomos prekes
kW, gamintojq, modelj, tipg ir (ar) pan.)
Gamintojas Daikin, vidaus sieninis blokas FXAQ32A. 2 900,00 1 800,00
Vésinimas 3,6 kW, Sildymas 4,0 kW.
2.4. | Ne maziau 4,5 kW (batina nurodyti sitilomos prekés
kW, gamintojq, modelj, tipq ir (ar) pan.)
Gamintojas Daikin, vidaus sieninis blokas FXAQ40A. 1 950,00 950,00
Vésinimas 4,5 kW, Sildymas 5,0 kW.
3. Oro kondicionavimo jrangos sistemos montavimo 1 30 000,00 30 000,00
paslaugos
Bendra pasiiilymo kaina? Eur be BVM | 47 800,00
PVM suma | 10 038,00
Bendra pasiiilymo kaina? Eyr su PYM | 57 838.00

? Apskaicivojant pasiilymo kaing, turi biti atsizve
Pirkimo objekto apimtj ir re

lgta | visq Pirkimoy aokumentuose nurodytg
tkalavimus, kainos sudétines dalis ir pan. PVMvaurogomas atskirai

Jei Tiekéjas yra ne PVM mokétojas, turi apie tai nurodyti pasiiilyme, riirodydamas leising




pagrindg. Tiekéjas turi jvertinti, ar sutarties vykdymo metu netaps PVM mokétoju. Jei Tiekéjas,
vykdydamas sutartj, taps PVM mokétoju, turi nurodyti kaing ir su PVM.

Jei prekiy tiekimas ir (ar) paslaugy teikimas PVM neapmokestinamas, Tiekéjas turi apie tai
nurodyti pasiiilyme, nurodydamas teising pagrindg.

Pasiiilymy kainos bus vertinamos ir lyginamos Eur be PV M.

[ pasiiilymo kaing privalo biti jskaiciuoti visi mokesciai ir visos kitos Tiekéjo patirtos ir (ar)
galimos patirti tiesioginés ir netiesiogines islaiclos ir mokesciai, susije su paslaugy teikimu ir darby
atlikimu, jskaitant, bet neapsiribojant (i5skyrus tuos atvejus, kai pirkimo dokumentuose aiskiai
nurodyta, kad tam tikros konkrecios islaidos neturi biiti [skaiciuotos | Sutarties kaing):

1. Visas su konstrukcijy tvirtinimo/pastatymo ir kitais jrangos jrengimui reikalingais darbais,
taip pat apdailos atstatymo, sandarinimo ir panasiais darbais (jei tokie bus reikalingi) bei patalpy
valymu susijusias islaidas;

2. Jrangos jrengimui (sumontavimui) retkalingas medziagas (variniy vamzdeliy, plastikiniy
drenazo vamzdeliy, kondensato siurbliy, laidy, instaliaciniy kanaly, medZiagy sistemy prijungimui
prie veikiancio elektros tinklo, tvirtinimo konstrukcijy ir kt.);

3. elektroniniy sqskaity teikimo islaidas.

Pasiiilymo kaina ZodZiais:
Pasiiilymo kaina (su visomis i$laidomis ir mokesciais, i¥skyrus PVM): keturiasdesimt

septyni tikstaniai astuoni §imtai (suma ZodZiais) Eur be PVM;

PVM suma yra: 10 038,00 Eur:
Bendra pasiiilymo kaina (su visomis i$laidomis, mokesSiais ir PVM): penkiasdesimt
septyni tiikstan&iai aStuoni $imtai trisdedimt a$tuoni (suma ZodZiais) Bur su PVM.

4. Pridedami dokumentai ir informacija apie konfidencialumg

Eil. Dokumentas Lapy | Konfidenciali informacija3
Nr. skaidius (nurodyti konkreciq informacijq)
. | Daikin dokumentai. 3 failai Ne
2. | UAB ,Omiliva“, kvalifikacija esant poreikiui. 6 failai Ne
3.

*Tiekejui nenurodzius, kokia informaciia vra konfidenciali, _laikoma, kad konfidencialios
informacijos pasiitlyme néra.

S. Istatymo 46 straipsnio 2! dalyje numatytas pasalinimo pagrindas

Tiekéjas patvirtina, kad neatitinka TAIP NE ]
VieSyjy pirkimy jstatymo 46

straipsnio  2' dalyje numatyty
pasalinimo pagrindy, t. y. Tiekéjas
yra  neatlikgs jam  paskirtos
baudZiamojo poveikio priemonés — TAIP
uZdraudimo juridiniam asmeniui
dalyvauti vieSuosiuose pirkimuose
4

*Jei Tiekéjas neatitinka [statymo 46 straipsnio 2' dalyje numatyty paééﬁnimof\pagrindq Zymima
Ne“,
bh

Jei Tiekéjas atitinka [statymo 46 straipsnio 2' dalyje numatyta pasalinimo pagrinda\zymima Taip®.



PasiraSydamas §j pasitilyma, tvirtinu, kad:

1) esu susipazings su Pirkimo dokumentais, taip pat su galiojanéiais Lietuvos Respublikos
istatymais, pojstatyminiais teisés aktais, kurie reguliuoja vieSyjy pirkimy atlikimo tvarka ir gali turéti
itakos bet kokiems tarp Perkaniojo subjekto ir tiekéjo susiklostantiems santykiams, kylantiems i
Sio pirkimo ir (ar) susijusiems su $iuo pirkimu;

2) sutinku su visomis Pirkimo dokumentuose nustatytomis salygomis ir procediiromis;

3) pasiiilymo dokumentuose pateikti duomenys ir informacija yra teisinga ir apima viska, ko reikia
tinkamam sutarties jvykdymui;

4) pasiilymas galioja Pirkimo sglygy 53 punkte nustat&tq laika.

UAB ,,Omiliva* direktorius Orestas Varanavicius

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens (Vardas ir pavarde)
pareigy pavadinimas)




